
PRIX NETS EN EUROS, SERVICE COMPRIS / Net prices, service included

LA VIENNOISERIE AU CHOIX   .4
Croissant, pain au chocolat, pain aux raisins 

choice of 1 pastry 

Croissant, chocolate croissant, raisin pastry

YAOURT AU CHOIX, FROMAGE BLANC  .6
Choice of yoghurt, Fromage blanc

TOASTS BLANC, TOASTS BRUNS, TARTINES  .6
White toasts, Brown toasts, Tartines

3 VIENNOISERIES  .10
Croissant, pain au chocolat, pain aux raisins

3 breakfast pastries

Croissant, chocolate croissant, raisin pastry

PETITE SALADE DE FRUITS FRAIS  .8
Small fresh fruit salad

PANIER DU BOULANGER  .22
Viennoiseries : croissant, pain au chocolat, pain aux raisins 
Petit pain, beurre, miel, confitures

baker’s basket

Breakfast pastries: croissant, chocolate croissant, raisin pastry, 
Bread, butter, honey, jam

MUESLI GOURMAND, FRUITS  .16
Gourmet muesli, fruit

CRÊPES, GAUFRES, PANCAKES  .16
Sucre, sirop d’érable, sauce chocolat

crepes, waffles, pancakes

Sugar, maple syrup, chocolate sauce

PAIN PERDU  .18
Sucre, sirop d’érable, sauce chocolat

french toast

Sugar, maple syrup, chocolate sauce

SWEET BOWL VEGAN  .18
Yaourt au soja, granola vegan, fruits

sweet bowl vegan

Soy milk yoghurt, vegan granola, fruits

SELECTION SANS GLUTEN  .16
Cookie, cannelé, cake, pain 
Cookie, cannelé, cake, bread

GOURMANDISES
PASTRIES

JUS & NECTARS DE FRUITS
FRUIT JUICES & NECTARS

ALAIN MILLIAT  (33CL)  .12
Abricot, pomme, pêche de vigne, fraise, ananas, tomate

Apricot, apple, vineyard peach, strawberry, pineapple, tomato

JUS FRAIS FRESH FRUIT JUICES & INSTANT DETOX 

& DÉTOX MINUTE

FOUQUET’S  (25CL)   .16
Carotte, orange, gingembre, citron vert 

Carrot, orange, ginger, lime

SAVEUR DU VERGER  (25CL)   .16
Jus d’orange, jus d’ananas, pêche blanche

Orange juice, pineapple juice, white peach

JUS DE FRUITS FRAIS PRESSÉS FRESHLY SQUEEZED JUICES

ORANGE, CITRON, PAMPLEMOUSSE  (25CL)   .14
Orange, lemon, grapefruit

 

 

BRASSERIE
paris

PRODUITS ALLERGÈNES : CONSULTEZ L'INFORMATION DISPONIBLE À L'ACCUEIL DU RESTAURANT. NOS VIANDES SONT 
D'ORIGINE FRANCE, HOLLANDE, ALLEMAGNE, ARGENTINE, ROYAUME-UNI ET EUROPÉENNE. PAR VOLONTÉ D'INFORMER 
AU MIEUX NOTRE CLIENTÈLE, NOUS TENONS À DISPOSITION LES DOCUMENTS D'ORIGINE POUVANT ATTESTER DE LA TRA-
ÇABILITÉ DE NOS VIANDES BOVINES. NOS CHEFS SE TIENNENT À VOTRE DISPOSITION POUR TOUTES INTOLÉRANCES ALI-
MENTAIRES (SANS GLUTEN, SANS LACTOSE, VEGAN). L'ABUS D'ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTÉ, À CONSOMMER 
AVEC MODÉRATION. NOUS N'ACCEPTONS PAS LES CHÈQUES BANCAIRES ET DEVISES ÉTRANGÈRES. LE CODE MONÉTAIRE 
ET FINANCIER INTERDIT LES PAIEMENTS EN ESPÈCES DE PLUS DE 1000€ VENANT DE PERSONNES RÉSIDANT HABITUELLE-
MENT EN FRANCE.

Allergens: please check the information available at reception. Our meat products are of France, Gemany, Holland, Argentina, United Kingdom and 
European origin.As part of our commitment to keeping our customers fully informed, documents certifying the origin and traceability of our beef are 
available on request. Our Chef remains at your disposal in case of food intolerances (gluten-free, lactose-free, vegan). Alcohol abuse is  detrimental for 
your health. Please drink with moderation. We do not accept checks and foreign currencies. The monetary and financial code forbids any payment in 
cash worth more than 1000€ from people usually living in France.

SCANNEZ-MOI ET ACCÉDEZ À NOTRE CARTE 
DANS VOTRE LANGUE, AUX INFORMA-
TIONS ALLERGÈNES ET AUX ORIGINES DES 
VIANDES !

Scan me and get allergen information and our menus 
in your language !

  @FOUQUETS.PARIS
99 avenue des Champs-Élysées, Paris
brasserie-fouquets-paris@groupebarriere.com
(+33)1 40 69 60 50

PETIT-DÉJEUNER DE 7H30 À 11H00
Breakfast from 7:30 to 11:00 am

 

 .23 

BOISSON CHAUDE AU CHOIX
Choice of hot drink

JUS D’ORANGE OU PAMPLEMOUSSE FRAIS
Freshly squeezed orange or grapefruit juice

1 VIENNOISERIE AU CHOIX
(croissant, pain au chocolat, pain aux raisins) 

choice of one breakfast pastry  
(croissant, chocolate croissant, raisin pastry)

PAIN FICELLE, CONFITURES, MIEL, BEURRE 
Bread, jam, honey, butter

 .33

BOISSON CHAUDE AU CHOIX
Choice of hot drink

JUS D’ORANGE OU PAMPLEMOUSSE FRAIS
Freshly squeezed orange or grapefruit juice

VIENNOISERIES, PAIN FICELLE, CONFITURES, MIEL,  
BEURRE, MINESTRONE DE FRUITS

Breakfast pastries, bread,  
jam, honey, butter, fruit minestrone

PETIT DÉJEUNER PARISIEN
PARISIAN BREAKFAST

 .41

BOISSON CHAUDE AU CHOIX 
Choice of hot drink

JUS D’ORANGE OU PAMPLEMOUSSE FRAIS 
Freshly squeezed orange or grapefruit juice

VIENNOISERIES, PAIN FICELLE, CONFITURES,  
MIEL, BEURRE, OEUFS À LA COQUE, YAOURT  

AU CHOIX, MINESTRONE DE FRUITS FRAIS 
Breakfast pastries, bread, jam, honey, butter,  

soft-boiled egg, choice of yogurt, fruit minestrone

PETIT DÉJEUNER CONTINENTAL 
CONTINENTAL BREAKFAST

PETIT DÉJEUNER EXPRESS 
EXPRESS BREAKFAST

LES OEUFS EGGS

OEUFS À LA COQUE, OEUFS AU PLAT NATURE                 .14
Soft-boiled eggs, Plain fried eggs

OMELETTE NATURE,                                                               .16
OEUFS BROUILLÉS NATURE
Plain omelette, Plain scrambled eggs

OEUFS BÉNÉDICTE .22
Jambon, Saumon fumé ou nature 
eggs benedict 
Ham, Smoked Salmon or plain

EXTRA AU CHOIX  +4
Jambon, Fines herbes, Fromage, Champignons,  
Saucisses, Bacon 
Choice of extra topping 
White ham, herbs, cheese, mushrooms, sausages, bacon

LES ASSIETTES PLATTERS

TOAST AVOCAT  .16
— Supplément oeuf   (+6) 
Avocado toast 
— Extra egg  (+6)

JAMBON BLANC OU CRU .18
Ham or cured ham

3 FROMAGES .19
3 cheese

SAUMON FUMÉ .29
Smoked salmon

BOISSONS CHAUDES
HOT DRINKS

EXPRESSO, CAFÉ DÉCAFÉINÉ   .8
Expresso, Decaffeinated coffee 

EXPRESSO NOISETTE   .9
Expresso with a drop of milk 

DOUBLE EXPRESSO   .12
Double expresso

CAFÉ AMÉRICAIN, CAFÉ CRÈME, CAPPUCCINO  .12
American coffee, White coffee, Cappuccino

CAFÉ VIENNOIS  .12
Viennese coffee

CHOCOLAT CHAUD DU FOUQUET’S .12
Fouquet’s hot chocolate

CHOCOLAT VIENNOIS .14
Viennese chocolate

THÉS & INFUSIONS
TEAS & HERBAL TEAS

BREAKFAST TEA   .11
Mélange de thés d’Assam et du Sri Lanka,  
corsé et aromatique. Idéal pour le matin.

A strong and aromatic mix of Assam teas from Sri Lanka. 
Perfect for the morning.

EARL GREY QUEEN BLEND   .11
Ce thé noir de Chine à la bergamote intense et zestée
est le compagnon idéal des petits déjeuners savoureux.

This Chinese black tea with intense and zesty bergamote flavours 
is the perfect accompaniment for a delicious breakfast.

DARJEELING   .11
Ce darjeeling est puissant avec des notes aromatiques.

A strong and aromatic darjeeling.

THÉ NOIR AUX FRUITS ROUGES  .11
Une recette évoquant un bouquet savoureux de fruits rouges :
fraise, framboise, cerise et groseille.

A recipe bringing together a tasty bouquet of red berries: 
Strawberries, raspberries, cherries and red currants.

THÉ VERT AUX AGRUMES ET GINGEMBRE  .11
Thé vert vivifiant aux agrumes et gingembre.

A vibrant green tea with citrus fruit and ginger.

THÉ VERT AU JASMIN .11
Thé vert suave de Chine au parfum de précieuses fleurs de jasmin.

Green tea from China with the scent of precious jasmine flowers.

THÉ VERT D’ASIE .11
Goût brillant et tonique, parfait pendant le repas
et à tout moment de la journée.

Bright and invigorating, perfect accompanying a meal 
and all throught the day.

THÉ VERT À LA MENTHE .11
Thé vert de Chine rafraichissant,
parfumé avec des feuilles de menthe douce.

A refreshing Chinese green tea flavoured with spearmint leaves.

CAMOMILLE .11
Infusion de fleurs entières de camomille matricaire,  
reconnue pour ses propriétés relaxantes.

An infusion of wild chamomile flowers, known for its relaxing properties.

VERVEINE .11
Une infusion de feuilles entières de verveine citronnelle, aux notes
fraîches et zestées. Reconnue pour faciliter l’endormissement.

An infusion of whole lemon verbena leaves with their fresh and zesty notes.Known to help you sleep.


